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262 Ovriga recensioner

rittelsen med kommentarer och reflexioner kring
sin egen roll som forfattare. »Falskmyntarna» ir
ju vad man med en lingt senare myntad term
brukar beteckna som en »metaroman», en berit-
telse som pa samma ging handlar om sin egen
tillblivelse. Nagot liknande kan ocksa sigas om
flera av Eyvind Johnsons verk. Jag tinker sir-
skilt pa Krilonserien, pa romanparet Romantisk
berittelse och Tidens ging frin mitten av femtio-
talet och pa Livsdagen lang frin 1964. Det fore-
faller mycket sannolikt att Johnson i detta avse-
ende haft Gide som forebild. Samtidigt maste
emellertid papekas, att en liknande benigenhet
att kliva in i berittelsen med kommentarer kring
det egna berittandet utmiarker ocksé en annan av
Eyvind Johnson mycket hgt beundrad forfattare,
nimligen Thomas Mann.

Négot av ett grundtema i Ortons bok, som
han ocksé aterkommer till och utvecklar i sin av-
slutande »Conclusion», ar uppfattningen att
Johnson i utpriglad grad ir idédiktare och att
hans enda egentliga svaghet som forfattare ligger
i en ofdrméga att »hitta pa»: »His great problem
always seems to have been finding stories suffi-
ciently interesting to carry the burden of ideas
they generally have to bear». Bist 4r Johnson,
menar Orton, »when he has some basic story and
elaborates it: his own life, in The Novel about
Olgf; political events, in Krilon; someone else’s
story, in The Swell on the Beaches; historical
fact, as in Dreams of Roses and Fire. Given a
story, he will tell it with all the imagination and
ingenuity he possesses. But his heart is not in
the business of incident and excitement; the real
action is elsewhere». Karakteristiken forefaller pa
det hela taget triffande och rirtvis. Andi 4r det
svart att undgad reflexionen att iaven Romantisk
berittelse och Tidens gang, som Orton varderar
lagt, i utpriglad grad bygger pa sjilvbiografiskt
stoff, och att Krilon-béckerna, som tillhér hans
favoriter, dock har en patagligt svag »handling».

Till sist bér nimnas ytterligare en iakttagelse av
mera generell natur som Orton gér, och som mer
an nagonting annat bidrar till att ge en djup-
dimension 2t hans bild av Eyvind Johnson. John-
sons bidsta verk karakteriseras, menar han, av ett
patagligt spanningstillstdind, som han beskriver
som en konflikt mellan & ena sidan ett utomor-
dentligt starkt kinsloladdat innehéll och & den
andra ett pafallande behirskat, nirmast kyligt ut-
tryckssitt med ironi och understatement som vik-
tiga ingredienser. Ménga lisare fir genom denna
stil uppfattningen av Eyvind Johnson som en allt-
for intellektuell och kinslosval forfattare, men
det idr, papekar Orton, att missforstd hans avsik-
ter: »The emotion is in the subject matter; the
style counteracts the emotion; and the reader
stands in between, at the point of balance».

Orton menar att samma grundliggande konflikt
utgdr ete centrale inslag ocksa i Eyvind Johnsons
personskildring. »The control of despair is a
major theme in Johnson’s works», hivdar han
och exemplifierar pastdendet med en lang rad fi-
gurer ur Eyvind Johnsons persongalleri, alltifrin
Andersson i Stad i morker och Clerk i Minnas
till Johannes Lupigis i Hans nades tid och Dona-
tus i Livsdagen ling. Men, tillfogar Orton, »the
character who grapples hopefully with despair,
whose faith is tempered by scepticism and who
fights with dispassionate fervor — he is the hero
of Johnson’s novels and one of his names in Jo-
hannes Krilon».

Stig Bickman

C. Moody: Solzhenitsyn. Oliver & Boyd. Edin-
burgh 1973.

Det ir inte latt att skriva om Solzjenitsyn. Det
beror inte bara pa att han ir en fortfarande aktiv
forfattare utan ocksa pa att en bedémning av hans
forfattarskap inte kan undgi att ta hinsyn till en
rad speciella faktorer. Férst den biografiska: dven
om hans boécker inte ir direkt sjilvbiografiska,
bygger de (fore Augusti 14) i hog grad pa ett
sjalvupplevt verklighetsstoff. Ur detta stoff stiger
sa bilden av en sirpriglad och egensinnig per-
sonlighet fram med klara relationer till minniskan
Solzjenitsyn och hans aktuella situation. Sina verk
har forfattaren vidare direkt betecknat som »poli-
tiska» och det innebdr att de bor sittas in i ett
historiskt och ideologiskt sammanhang.

Sa langt ror det sig om yttre faktorer som kan
tinkas paverka den verklighetsmodell Solzjenit-
syn bygger upp i sina bocker. Eftersom verklig-
hetsstoffet inte framlaggs i form av dokument el-
ler direket sjalvbiografi ar det forstaeligt att span-
ningar kan uppsta mellan material och de litte-
rira konventioner han anvinder. Man stills allesa
infor de gamla frigorna om férfattarens distans
till sitt amne och om verklighetsstoffets trans-
formation och strukturering, fragor som alltid va-
rit aktuella i rysk litteratur. En jimforelse med
exempelvis den senare Tolstoj (romanen Upp-
standelse) eller den senare Tjechov #r larorik.
Men Solzjenitsyns sétt att 16sa problemet kan go-
ras till foremal inte bara f6r komparativa jamfo-
relser utan ocksa fér hogst skiftande kritiska be-
domningar (som ocksa skett). En sak som inte
saknar betydelse i sammanhanget ir att verk som
Forsta kretsen och Cancerkliniken tydligen dnnu
inte foreligger i slutgiltiga, auktoriserade ver-
sioner. Forfattarens pastds silunda ha i sin 4go
en fylligare och mera genomarbetad version av
Forsta kretsen.



Till detta kommer den sprakliga aspekten. Den
debatt i engelsk och amerikansk press som foljde
pa dversattningen av Augusti 14 visade Gversit-
rarens dilemma att balansera mellan en fér den
vasterlindska ldsaren godtagbart flytande text och
forsoken att aterge nigot av forfattarens folkliga
expressivitet och forkirlek for neologismer. Me-
dan en rysk lasare uppfattar att bakom spraket
ligger en tydlig udd mot sovjetiska sprakpolitiska
tendenser i, enligt Solzjenitsyns mening, utsli-
tande riktning och samtidigt en medveten anknyt-
ning till en tradition med nationella, fér att inte
siga nationalistiska Overtoner, sd dr den vist-
europeiske lisaren ur stand att gora detta. En
ordagrann Oversittning kan for en lisare utan
nodiga referensramar komma att framstd som
kantig och besynnerlig.

Slutligen har i forfattarens senare forfattarskap
(sarskilt Augusti 14) tringt fram en vad man kan
kalla mystisk-nationell ton som uppenbarligen har
anknytning till rysk filosofisk och religis tradi-
tion, till ortodox liturgi och ortodox tankevirld.
Vi kinner igen liknande tendenser fran andra be-
kanta ryska efterkrigsromaner som Bulgakovs
Mistaren och Margerita och framfor allt Paster-
naks Doktor Zjivago (sirskilt de avslutande dik-
terna). Men om Pasternaks 6des- och uppstan-
delsesymbolik rér sig pa ett poetiskt plan med
mera lattbegripliga poetiska symboler tycks Sol-
zjenitsyns nationella mystik snarare rora sig i
riktning mot de slavofilt priglade strémningar
som var gingse pa 18oo-talet.

De bocker som hittills publicerats om Solzje-
nitsyn i vast har huvudsakligen varit dokument-
samlingar belysande »fallet Solzjenitsyn» (t.ex.
Labedz, Solzhenitsyn. A documentary record el-
ler Bjorkegrens bok). A. Rothbergs A. Solzhenit-
syn. The major novels, vars titel tycks antyda en
inriktning pa konstnirliga aspekter, betraktar ro-
manerna huvudsakligen som historiska dokument
om Stalintiden. C. Moodys lilla bok ir tills vidare
det forsta forsoket att ge en sammanfattande bild
av Solzjenitsyn inte bara som minniska och poli-
tisk kronikér utan framfor alle som forfattare.

Den borjar med en kort biografisk skiss som
gar fram tll Nobelforeldsningen augusti 1972.
Sedan behandlas En dag i Ivan Denisovitjs liv,
foljd av ett sirskilt intressant kapitel om »lan-
guage and style». Efter ett avsnitt om hans korta
berittelser och pjiser foljer sa sirskilda kapitel
om Forsta kretsen, Cancerkliniken och Augusti
14. Boken fyller vil sitt syfte som en inledande
orientering. Forfattaren r visserligen ofta pafal-
lande forsiktig i sina omddémen och ritt operson-
lig i sina analyser men det hianger kanske samman
med bokens orienterande syfte och amnets in-
trikata karaktir.

Det finns ett och annat att diskutera men jag
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nojer mig med ett par punkter. Jag finner det
inte sirskilt givande att sammankoppla En dag
och Matrjonas gird, som forfattaren goér. Mat-
rjonas gard har, som jag ser det, snarare en paral-
lell i Hogra handen (en berittelse som forfattaren
mycket 6verraskande anser »reduced to insignif-
icance by Cancer ward», s. 81). I den ena berit-
telsen gestaltar Solzjenitsyn det »eviga» Ryssland
(Matrjona), i den andra det historiskt betingade
(den soéndervirkte, déende bolsjeviken fran det
en ging irorika regementet »Virldsrevolutio-
nen»).

En dag betecknas som »the most sustained and
skilfully constructed example of the skaz tech-
nique in modern Russian literature» (s. 68). Be-
rittelsen fors, som bekant, i tredje person men
med en vixling mellan berdttarens och huvudper-
sonens point of view, markerade i spraket. Har
och dir dyker dessutom plétsligt ett »vi» upp och
ger en nirvaro- och dgonvittneseffekt. Jag vet
inte om detta verkligen skall kallas »skaz-teknik»
(det ryska begreppet for »fictionalised narrator»).
Denna vixling mellan tredje och férsta person ar
synbarligen typisk for modern prosa éver huvud
taget (se Tom Wolfe i Esquire, December 1972)
och betingad av sjilva amnet (cf. Vonneguts
Slaughter-House Five, dir framstillningen i
tredje person ovintat kan brytas av ett »Some-
body behind him in the boxcar said »Oz». That
was I. That was me»).

Hur som helst ger denna lilla bok en god 6ver-
sikt, samtidigt som den klart antyder hur kompli-
cerat ett studium av Solzjenitsyns forfattarskap
ar och langt framgent kommer att vara. Man kan
bara forutsiga att detta inte kommer att utgdra
nagot hinder f6r en jaimn strédm av nya bécker om
honom inom de nirmaste aren.

Nils Ake Nilsson

Axel Fritz: Odin von Horvath als Kritiker seiner
Zeit. List Verlag Miinchen 1973.

Fritz inleder med att bestimma Odén von Hor-
vaths position. Han vixte upp i donaumonarkin
som son till en adlig diplomat och kom till Berlin
i mitten pa 20-talet. Litterirt stod han nira Neue
Sachligkeit, politiskt var han ljusroétt marxistisk.
Hans moderna »Volksstiicke», bl.a. Kasimir och
Karoline, innebar ett visst publikt genombrott. I
takt med Weimarrepublikens sonderfall forto-
nade hans optimistiska tilltro till kollektivets for-
maga att omskapa samhille och moral. Hitlers
Machtibernahme berévade honom existens-
mojligheter och optimism. Den enskilda min-
niskans skuld och ansvar blir under landsflykten
ett huvudtema i hans diktning. Bara 36 ar gam-



